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Drain with Mounting System

RouGHING-IN DIMENSIONS - INSTALLATION INSTRUCTIONS
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® Prepare Countertop by drilling a 13" (4.445¢cm) diameter drain hole
at desired location.

* Remove Drain Nut and Drain from Mounting Stand.

® |nsert Mounting Stand into Countertop’s drain
hole.

* Apply Teflon to the exposed male threading of
Mounting Stand.

e Thread Drain Nut onto Mounting Stand to secure to
Countertop.

* Place Thick Washer into top groove of Mounting Stand.

* Place Lavatory on Mounting Stand.

* Apply Teflon to the exposed male threading of
Drain. Countertop

e Thread Drain into Mounting Stand to secure
Lavatory.

* NOTE: DO NOT OVERTIGHTEN DRAIN!

Drain Nut

* Apply Teflon to exposed male threading of Tailpiece and tighten <=2

* Install waste system. Tailpiece
® Check for leakage.
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Desagie con sistema de montaje

MEDIDA APROXIMADA - INSTRUCCIONES DE INSTALACION
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® Prepare el mostrador haciendo un agujero de 134" (4.445 cm) de didmetro
para el desagie en el lugar que desee.

* Extraiga la tuerca del desagiie y el desagile de la base de montaije.

* Inserte la base de montaje sobre el agujero para el desagie del

mostrador. Lavamanos
* Aplique teflén en la rosca macho expuesta de la base de
montaje. Desage

* Enrosque la tuerca del desagiie en la base de montaje para
asegurar el mostrador.

* Coloque la arandela gruesa en la ranura superior de la
base de montaije.

* Coloque el lavamanos en la base de montaije.

* Aplique teflén en la rosca macho expuesta del
desagiie.

* Enrosque el desagiie en la base de Mostrador
montaje para sujetar el lavamanos.

* NOTA: NO AJUSTE DEMASIADO EL DESAGUE

® Si es necesario, recorte el brazo de desagiie vertical
segun el largo apropiado.

* Aplique teflén en la rosca macho expuesta en el brazo
de desagiie vertical y ajuste. Brazo de

® Instale el sistema de desagie. desagie vertical

e Compruebe que no haya fugas.

Arandela gruesa

Base de montaje

Tuerca del
desagiie
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Drain avec systéme de montage

DIMENSIONS DE RACCORDEMENT - INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
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® Préparez le comptoir en percant un trou d’évacuation d’un diamétre de
1 % po (4,445 cm) & I'emplacement souhaité.

® Retirez I'écrou de vidange et le drain du support de montage.

® Insérez le support de montage dans le trou d’évacuation percé dans le

comptoir.
* Appliquez du Téflon au filetage male & découvert
du support de montage. Drain

e Vissez I'écrou de vidange au support de montage
pour bien fixer le comptoir.

® Placez la rondelle épaisse dans la rainure supérieure du
support de montage.

® Placez le lavabo sur le support de montage. =
* Appliquez du Téflon au filetage méle & découvert du drain. =~ Rondelle

. . . . épaisse
* Vissez le drain au support de montage pour bien fixer
le lavabo en place. Comptoir E SUPP?” de
« REMARQUE : NE SERREZ PAS LE DRAIN DE 2 Toreee
FACON EXCESSIVE!
® Au besoin, coupez |'excédent de la piéce de rac- ]
cordement pour obtenir la longueur appropriée. Ecrou de
* Appliquez du Téflon au filetage méle & découvert vidange
de la piéce de raccordement et serrez. Pidce de
® Installez le circuit d'évacuation. raccordement

* Vérifiez qu'il ny a pas de fuite.



